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VORAUSGESCHICI

Wert der Erinnerung

Wir leben in einer sehr
schwierigen Zeit wegen der
Corona-Pandemie und des
Krieges an den Grenzen Eu-
ropas: Noch nie war es so
wichtig, die Erinnerung an
die Opfer des Holocaust zu
bewahren und zu fordern.
Freiheit, Demokratie, Ge-
meinschaft und Autonomie
sind Werte und Ziele, die
niemals als selbstverstind-
lich angesehen oder sicher
erworben gelten diirfen.
Das ist auch der Grund,
warum wir als Auser, ein
Verein, der sich dem aktiven
Altern widmet, an diesem
Projekt des Gedenkens teil-
nehmen wollten, indem wir
die Ausstellung ,Beyond

that Wall“ {iber das Bozner
Lager veroffentlichten.

Unser herzlicher Dank
gilt Dario Venegoni von
Aned Milano, de Kurator der
Ausstellung. Wir mochten
aber auch unsere Anerken-
nung dem Présidenten der
Athesia, Michl Ebner, aus-
sprechen, der zusammen
mit dem Chefredakteur der
,Dolomiten Toni Ebner,
und dem Chefredakteur des
»Alto Adige’, Alberto Faust-
ini, die Verbffentlichung
dieser Beilage in ihren je-
weiligen Zeitungen ermog-
licht hat.

Orfeo Donatini, Préasident
Auser Verband Siidtirol

VORAUSGESCHICI

Gegen totalitdre Ideologien

Die ,Dolomiten“ haben vor
Jahren eine Serie zu den na-
tionalsozialistischen Verbre-
chen in Siidtirol vertffent-
licht. Unter dem Titel ,Verge-
ben ja - vergessen nie“ wurde
daran erinnert, dass die Siid-
tiroler nicht nur Opfer des
Nationalsozialismus waren,
sondern auch Titer. Viele
Jahre wurde dazu geschwie-
gen, damit die Volksgruppe
nach Faschismus und Natio-
nalsozialismus wieder zu-
sammenfindet und geschlos-
sen ihre Rechte im nationa-
listischen Nachkriegsitalien
vertreten kann. Kanonikus
Michael Gamper hat diese
Losung ausgegeben, so wie
auch der Griinder der Siidti-

roler  Volkspartei, Erich
Amonn. Nur so war eine Ver-
s6hnung zwischen Optanten
und Dableibern moglich.
Den Dableibern ist es zu ver-
danken, dass wir heute in
Friede und Eintracht eine
Autonomie haben, die uns
den Weiterbestand als Tiroler
garantiert. Deshalb miissen
wir uns in Dankbarkeit an
jene erinnern, die fiir die
Freiheit ihr Leben gegeben
haben, verfolgt, eingesperrt,
deportiert und gefoltert wur-
den. Das Lager Bozen soll
uns Mahnung sein, um totali-
tdre Ideologien rechtzeitig zu
erkennen - siehe Putin.

Toni Ebner, Chefredakteur




FONDAZIONE

DELLA A Frauen und Mianner die sich der SS widersetzten

DEPORTAZIONE

Die Gefangenes im Iager von Bozen waren
ungefdhr 9500. In den Untergrundsaktivititen
in und ausserhalb des Lagers waren einige
hunderte von Personen mit verschiedenen
Aufgaben betreut. Die Fotos und Dokumente
dieser Ausstellung geben Stimme und Wirde

an alle zuriick, auch wenn hier nur eine
kleine Minderheit zietirt werden

kann von all denen die es verdient hitte.

Unter der Schirmherrschaft von: Mit Unterstiizung der
Européischen Kommission

Autonome Provinz Bozen-Siidtirol
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e Der Krieg, die Nazibesetzung, die_lLager

Nach dem 8. mber 1943, Flucht des Konigs
nach Brindisi, Niederlage der italie hen
Armee, unter der Befehlsgewalt von Gauleiter
Franz Hofer wird Bozen zur Hauptstadt der
Operationszone Alpenvorland, die bereits de facto
zusammen mit den Provinzen Trient und Belluno
dem Dritten Reich angeschlossen wurde.

ibro: il Sun Tirolo nel il Reich

Cavasino

Beginnend mit dem Jahr 1933 wurden unter dem

Nationalsozialismus die Regierungsgegner in

Konzentrazionslagern inhaftiert, diese wurden

schlieplich zu einem wissenschaftlich

organisierten System ausgebaut und in tausenden

von Haft-, Ausbeutungs und Vernichtungslagern - .

von Zwangsarbeitern (Widerstandskémpfer, Opfer Aaz?::a‘lg;;ﬁ;i’; ﬁ“ﬁ;ﬁ;‘;‘;ﬁﬁr,ggi
von Ragzzien, Homosexuelle, Zeugen Jehovas) und Stétten der Deportation und des Grauens der
Massenvernichtungslagern (Juden, Zigeuner) 5

bestand. Die vier italienischen Iager (Risiera di R Ni S R R a s
San Sabba in Triest, Borgo San Dalmazzo, Fossoli wurden de facto im Jahre 1943 dem Dritten
und Bozen) waren in das nazionalsozialistische Reich angeschlossen.

KZ-System vollkommen integriert.

Bl

Uber Bozen erfolgte die zentral und rigoros Nﬂfi IV'J!?JI!f
geplante Deportation aus Norditalien in die Trenily BuiLng
Lager des Dritten Reichs.

iale ltaliana

Cavasing

Bozen unter den N ACH

Bomben — (Im Kreis:)
rereneate, DEM 8. SEPTEMBER

w.ﬂrﬁ*ﬂi’ L .""""

Agostini-Romeo

AdostinkRomg0l

Agostini-Romeq

Franz Hofer, Gauleiter 9. September 194% Das
und Hitlers Stellvertreter Korpskommando. Ein einzi=-
in der Operationszone ger Kanonenschuss reichte
Alpenvorland. aus und das italienische

Kommando kapitulierte.

9. September 1943, A 9. September 1943
Die italienischen Gefangeinen Soldaten
Soldaten warten auf marschieren vor dem
ihre Deportation im Siegesdenkmal in
Sportstadium Dru- Bozen auf.
sus.




Das Konzentrationslager Bozen

Das Areal des 3 Der Strafblock, das

Lagers in Nach- '+ 2 Lagergefangnis, diente
kriegsaufnahmen 5 zur Bestrafung der La-
von Enrico Pedrotti. =t ] gerinsassen, aber insbe-
- . sondere wurden hier die
Politischen inhaftiert
und der Gestapo von

Bozen — die im Ko

Hier wurden die Gefange-
nen verhdrt, gefoltert
und viele von ihnen
umgebracht.

" Enrico Pedrfi

Enrico Pedrott

Das Lager in der Reschenstrage wurde im Sommer 1944 erdffnet. Zu Beginn wurden die
Cefanpenen des Iagers Fossoli iibernommen, das auf Grund des Vorriickens der Alliierten
peschlossen wurde. Das Iager in Bozen war ein Durchgangslager (Dulag). Alle in
Nord—Italierf verhafteten Partisanen, Antifaschisten, Juden und Zigeuner wurden hier
lonZentriert, dber auch Wehrdienstverweigerer, Geiseln, festgenommene alliierten Soldaten,
Straftater und einige kriminelle Faschisten oder Nationalsozialisten. Alle waren sie fur
den Mransport in Richtung Mauthausen, Dachau, Flossenbiirg, Ravensbriick
und Auschwitz bestimmt. Die hochste Matrikel die in Bozen
yergeben wurde war die Nummer 11115, inklusiv der .
Zirka 5000 die im ILager Fossoli — .
Tegistriert wurden. Die Juden o E’*‘J ﬁf r
(360) wurden nicht > - =
Bnmatrikuliert. & - :

P

AUS 31 LANDERN
| UND 5 KONTINENTEN g

S00 deportierte

Der Plan des Iagers
in einem Br: Lager

Haftlinge

Zahl der Deportierten zirka 9.500 i Sarnthein 501
davon identifiziert zirka 8.000 ¥ 4 T 19 'ter wurden Ein Brief der
g ; i die Werks \ aus dem Augenla- ® Virgltunnel 456
von denen: 4 i 1 dem Iager verlagert, ger Gossensass in ¥ -
Juden 360 L 3 5 i i um Platz die Reschenstrage lelteno 271
F . 665 . s : H . "Blocks" fiir die Hift- geschickt worden . Mos
ralé?n:" . b ﬂ; da\'/\:p rnlmzjert:nsJ 2d- chwanger linge zu schaffen. } o im Passeier 120
ie jlingste sther Misul, 1 Jahr, Judin 3
. J 9 . . _ ) Meran 103
die &lteste Clelia Bassani, 80 Jahre, Judin, ermordet in Bozen

Brixen 21
Gossensass 17

Jugendliche unter 18 Jahren 556
Frauen und Méanner Uber 65 54

Ade’ Loy b

Im Ausland geborene zirka 200, aus 31 Lander ‘ e Karthaus
Aok f g ! 5 @l im Schnalstal
Identifizierte Umgebrachte 48 A fuch das Iager in Bozen hatte einige
Insassen des Strafblockes 322 oo e Augenlager in denen zirka 1500 Personen
Bekannte Ausgebrochene 65 ot s Qe & i s b e inhaftiert waren. Die Hiftlinge dieser

B T e SRR

TLager wurden durch Zwangsarbeit ausge-
beutet.



Kalte, Hunger, Gewalt, Beleidigungen und Zwangsarbeit

Die Haftlinge von Bozen waren zur Deportation in die > foer 1 .

= A . A Uber ihre Kleidung
Lager des Reichs bestimmt. Viele von ihnen wurden aber milssen die Gefangenen
auch als Zwangsarbeiter in der Umgebung eingesetzt. 9iﬂ22 Tot- ie;;@d'
T s . farbenen Arbeitsanzug
Nach der Unterbrechung der Brennerlinie durch die ey g
Bombardierung der Alliierten wurden diese Einsitze roter Iackfarbe ein
vermehrt. Das Iagerleben wurde durch endlose Apelle Bl e
morgens und abends bestimmt. "Mitzen auf, Mutzen abi,
eine lange, einténige und demiitigende Zeremonie
in eisiger K&4lte unter der Regie von
SS-Hauptscharfithrer Haage.

Hunger, Untererndhrung und Schlédge gehdrten zur

Die Firma IMI aus
Ferrara verlegte ihre
Kugellagerprodulktion
in den Virgltunnel und
lieg dort hunderte von
TDeportierten wie Sklaven
arbeiten.

Ein Nachrichtenzet-

tel, der von einem im

‘tunnel arbeiten-

rtierten aus

einem Iastwagen ge-
worfen wurde.

Comune Bolzano

DER
TAGESABLAUF

Ein Brief aus dem 1 i . E . IM DULAG

Virgltunnel gesch-
rieben auf Geschédft-
spapier der TFirma
IMI, von Argentina De
Bastiani an ihre
Eltern.

<« vie in andern SS Lagern wurden die
Gefangenen mit verschieden farbigen
Dreiecken gekennzeichnet: rot fiir die
Politischen, gelb (ohne Matrikelnummer)
fir Juden, griin fur Geiseln, rosa fur
Opfer von Razzien.

Comune BZ

der Iagerinsassen wurden Auf- P> Die alliierten
{oordination und der Arbeitsor- Soldaten = oder jene,

ganisation iibertragen. Armando Maltagliati die als solche ver-
(hier in einer Zeichnung angefertigt im 3 ddchtigt waren -
Lager von Iudovico Belgiojoso) war bis zum wurden mit einem
November 1944 réltester. Blockdlteste oy o -- hellblauen Dreieck
im Frauenblock war Cesarina 1) Salvadé, ” i gekennzeichnet, wie
hier in einem Portrdt angefertigt von i der Ttaloamerika-
Maltagliati in Bozen. ¥ ner Mike Bongiorno.

Stellvertre

tende Blockdl-

teste im

Frauenblock war

Margareth Mon-

tanelli, Ehefrau ; T _

von Indro Monta- : ' = 3 <« Auch den Frauen wurde

nelli . ] ' W die Deportation in die

/ g ¥ i . Vernichtungslager nicht

erspart. Maria Arata
wurde nach Ravensbriick
deportiert.




S I I
Im ILager und in der Korpsarmee, zwel Gruppen von Kriminellen

Hildegard "Misha" Seifert und Ein Lageraufseher,
Lichert, die Otto Sain, aus der portritiert von Ar-
"Pigerin', 22 Ukraine, haben sich im mando Maltagliati.

Alter von 17 Jahren der
SS angeschlossen, wur-
den fir Vergewaltigung
und Gewalt verurteilt,
wurden dann von Haft-
lingen zu Blockwarten
beférdert. Uberlebende
berichten von minde-
stens 14 Morden von
extremer Grausamkeit.

Jahre, Speziali-
stin des Grauens
und der Gewalt-
tatigkeit drick-
te sich mit
Schreien und
Ochsenziemer
Peitsche aus.

Die "Tigerin" von

Bozen war lkeine Der Unterdruckungsapparat des SS Kommandos (KdS) in Bozen A sS-Untersturmfiih- W ss-Hauptscharfithrer
Anféingerin: sie ab- hatten zwei Hauptsitze: das Iager in der Reschenstrage, e Kexl Frieirich  Hans Haage, gewalbtei-
solvierte eine lan- dem SS Kommando Verona untergeordnet, und das iy CHEREMGED N g Ve
T . . gerleiter in Holland, holte persénlich 23
ge Tehrzeit in den "Rorpskommando', das von der Gestapo besetzt wurde, die die war ein Fiferer in italienische Soldaten,
schlimmsten — NS- Gerichtsbarkeit iiber die gesamte Operationszone Alpenvorland der Fiilhrung zuerst im Dienst der mjier-
gerny{ic?lhh?slagem inne hatte. des Iagers Fossoli und  ten, aus dem Block
les Reic] 2 i i
Das Iager wurde vom SS-Untersturmbannfithrer Tito und dem ﬁi?&;ﬁ::&:& 3:2 ,bf °2§2 éiiﬂf
grausamen SS-Hauptscharfiihrer Haage geleitet. Unter den ihm in Ttalien began- véindig  umbrachte.
Aufsehern und Wichtern zeichneten sich durch besondere gen wurde er nie ve- gelang ihi h

Gewalttdtigkeit aus: Michael "Misha" Seifert, Otto Sain, Albino rurtfilt “;* s.’carr in  jeder gerichtlichen
Cologna, Hildegard Iéchert genannt die "Tigerin®, DEERTERE] A Vi o G

2001, ziehen.

Das SS-Kommando (KdS) von Bozen stand unter der
Befehlsgewalt von SS-Sturmbannfiihrer Rudolf Thyrolf,
unterstiitzt von SS=Sturmbannfithrer August Schiffer,
Oberbefehlshaber der Gestapo. Letzterer, frither schon in Kiev
und Triest eigesetzt, fihrte die Untersuchungen und die
Verhére mit Gewalt und Grausamkeit: "Bereit eine Zigarette

R A Rt anzubieten, ein Kompliment zu machen, zu schlagen und zu
! . Wil prigeln und Folter anzuordnen™ "Mein lieber Mann.." war
ste vom mauem:‘c%en Territorium, in das Lager seine scheinbar freundliche, in Wahrheit aber bedrohliche
Person kehrte zuricl. Vorgehensweise. Schiffer wurde von einem Alliierten Gericht
prozessiert und zum Tode durch Erhédngen verurteilt.

| Einige Folterinstrumente,
mit denen SS-Sturmbann:
rer Schiffer und seine
nern in den 1lern

e 2 . g @ ||l DIESSYVON BOZEN:
' ~ QUALER, FOLTERKNECHTE

Manlio Longon wur-
de auf Befehl von SS-
Sturmbannfithrer
Schiffer von SS-Un-
tersturmfithrer Heinz
Andergassen ermordet.

Beide wurden in der Eingang zum Keller-
Nachkriegszeit  von geschoss des Korpskom-
den Allijerten vor mando wo die Wider-
Gericht gestellt und standskémpfer gefoltert

zum Tode verurteilt. wurden.




Unzihlige Frmordete ohne Namen im Iager. Nur 50 identifizierte

ANPI Bolzano

Bortolo Pezzutti, 18 Jahre, wurde an Weihnachte
1944 in Iovere von den Faschisten von Sald verhaf
tet, weil er igerte das rote Halstuch abz
neh yurde in Bozen interniert, wo er ein Fluch
versuch unternahm. Zu Ostern 1945, in einer Zelle des
Strafblo nach tagelangen Folter, wurde er von

ichael Seifert und Otto Sain zu tode etzelt.
Sein Name in einer Liste (unten) der Ze nsassen.

Erschiessung hingerichteten. In den Gedenktafeln auf dem Friedhof von St. Jakob bei Ieifers
zen), wurden ihre Nachnamen falsch geschrieben: Difonso und Leuci.

APOLLOMIO WILLORES
BALDANELLO ANTOMIO
BALLERINI SERGIC i . LEUCI DANTE
BATTAGLIA FRANCESCO f MAROCCO GIANPAGLO
BERARDINELLI CESARE . MONTEVECCHI DOMENICO
BOTTA GUIDO T ! PAIANO ERNESTO

COLLUSSO FRANCESCO @ PAPPACALLO ANTONIO

DEI GRANDI ANDREA PAVANELLI MILO
DIFONSO DOMENICO : A PREDA ANGELO
FAGGIANO POMPILIO ‘ + RUCELLA ERNESTO
FERLINI FERDINANDO el VENTURI ANNIBALE
FIORENTINI ANTONIO

e a4

Un furladn magro biondo

co' 'na bocheta r da butina:
1'avea tentd de scapir via dal campo
e 1'% finido nela cela nera.

Tri giorni 1'4 implorado Finige Verse
4 e A aioh des Gedichts von
ziorni 14 sigh Fgidio Meneghetti
maErY zur Ermordung |

ipi i 1A ciam . .
fri giorni 1% ciamado von Bortolo Pezzutti.
la so mama. f
—

feln auf dem Friedhof St. Jakob erin-
nern das Opfer der italienischen Soldaten, die

DIE 23 AM im Dienst der Regierung von Brindisi und der

Alijerten als informations Sonderberichterstatter,

s r DA ng des 12. Septembers aus dem
12. SEPTEMBER 1944 Iriior s lrimss
ERSCHOSSENEN

E nela note avanti dela Pasqua

15 tido 14 drento un gran roveio,
de gente

che se branca in furia

e un sigo stofegado in rantolar.

lithilfe

Ma dopo no se sente . .
Sain, Karl

che 'n ansemdr
pesant:
come quando a le bestie del seraglio
i ghe di carne cruda da magnar.

e rauco e ingordo

1'¢ Pasqua. De matina. E lu 1'¢ in tera
lungo tirado

duro 1e'l giasso:

ocio do

nela f nera,

nuda la pansa, cola carne in basso
ingrumada de sangue e rosegd.

de Pasqua tase tuti.

Comune Bolzano

E n cela nera ) e — L L ﬂi.x.
tas i Jortolo Pissuti X X o s ;
tase el pianto de Bortolo Pissuti. A Der Bahnsteig von dem die 'Transporte' in die Vernichtungslager abfuhren.

() e



Manlio Iongon, der CLN in Bozen leitete

<« Senio Visentin, "Bezzi"
(1917-1966),  kommustischer
Partisan, pendelte zwischen
Trient und Bozen im Auftra-
ge der alliierten Mission
Wital'. Wurde in Mirz 1945
verhaftet, gefoltert und im
Strafblock eingeschlossen.

P Manlio Longon
koodinierte die
politischen, die
Betreuungs und
militdrischen
Aktivitdten bis
zu seiner Ver-
haftung

"Angelos" Opfer

Manlio Longon "Angelo" (1911 = 1945) war leitender Angestellter

der Firma Magnesio, Mitglied der Aktions Partei, Forderer und Triebkraft
des italienischen Widerstandes in Siidtirol, und auch Mitbegriinder und
Leiter des CIN in Bozen bis zum Herbst-Winter 1943. Dann organisierte er
iiber mehr als 15 Monate die Widerstandsgruppen, welche spdter der
Division "CIN Gebiet Bozen" angegliedert wurden, versorgte die
Kampfeinheiten in den angrenzenden Gebieten um Belluno und Trient mit
Nachschub. Aus seinem Betrieb machte er eine Organisationszentrale des
Widerstandes. Verhaftet am 15 Dezember 1944 vom SS-Sturmbannfithrer
Schiffer, tagelang gefoltert und am 1° Januar 1945 an einer Rohrleitung
im Kellergeschoss des Korpskommandos erhdngt. Er hinterlieg seine
FEhefrau und vier Kinder. Er wurde posthum mit der goldenen Medaille
flir militdrische Verdienste ausgezeichnet.

»  Don Daniele Ionghi,
"Dani", war Mitbegrinder
des CLN, als Vertreter der
DC. Zusammen mit don Guido
Pedrotti war er einer der
aktivsten im Quartier
'Semirurali' bzgl. der
Betreuung der Deportierten
der Reschenstrage. Im De-
zember 1944 zusammen mit
den anderen Mitglieder des
CIN verhaftet. Gefoltert
und in den Strafblock

Tireni

V Iongon mit seiner
Ehefrau Wilma

P Am 1. Januar 1945
wurde Manlio Iongon il Fis
g gl T
an einer Rohrlei- N
tung im Kellerge-
schoss des Korpskom=
mandos erhangt.

<4 Giuseppe Bombasaro,
"Bepi", entkam den Ver-
haftungen im Dezember '44
und blieb im Untergrund
tédtig bis zum Kriegsende.
Zusammen mit Franca Turra
organisierte er mehrere Au-
sbricche aus dem Iager.

ANPI Bolzano

p Rinaldo Dal Fabbro,
"Vincenzo" (1899-1967), trat
dem CLN als Vertreter der
PCI bei. Nach den ersten
Verhaftungen im Dezember '44
tauchte er in Venedig unter,
wo er verhaftet und nach
Bozen zuriick gebracht wur-
de. Verhort, gefoltert und
anschliessend im Strafblock
interniert.

il
Museo Trento

P Giannantonio Manci war
Teiter des CIN von Trient,
er hatte schon mehrere
Verhaftungen und Folte-
rungen hinter sich, als er
sich aus dem 3. Stock des
Korpskommandos —stirtzte,
um einem neuen Verhér zu
entgehen.

P Unterleutnant der
Infanterie, Manlio Lon-
gon war Verwaltungsdi-
rektor einer Fabrik von
militdrischem Interesse
und dadurch vom Wehr-
dienst freigestellt. Er
machte aus der Fabrik
eine Organisationszen- froses Wb g

[ e,

trale des Widerstandes.

A An Manlio Iongon und Giannantonio Manci wird durch Gedenitafeln am Eingang
des Korpskommandos erinnert.

Longon



Das Kommando von "Angelo

4 Tulio Degasperi
"Tvan" (1906 - 1945),
Jeiter  eines GAP,
transportiert Waffen
und Munition von
Trient, verteilte die
Untergrundpresse, or-
ganisierte mit "Giaco-
mo" zusammen einige
Fluchtunternehmen, be-
sorgte Informationen
fir die Mission "Impe=-
rative" der Alliierten.
Er wurde zusammen mit
den anderen Mitglieder
des CIN am 19. Dezember
1944 verhaftet. Im
Korpskommando gefol=-
tert und am 1. Februar
1945 deportiert. Er
starb in Mauthausen.

Das CLN von
Bozen zwischen
Verhaftuneen
und Deportation

Im Zentrum eines dem Dritten Reich angeschlossen Gebietes - wenn
auch nicht ganz frei von bewaffneten Auseinandersetzungen -
operierend, war die Arbeit des CLN Bozen ein Beispiel fir
"waffenlosen" Widerstand.

Das CLN griindete Widerstandsgruppen in den wichtigsten Fabriken,
baute ein Netz von Kurieren auf, versorgte die antinazistische
Propaganda mit im Untergrund erstellten Flugbldttern.

Nach der Errichtung des Iagers wurden Ausbriiche aus dem Iager
und aus den nach Deutschland fahrenden Ziigen organisiert. Man
betreute die Deportierten und schuf Operationsbasen fiir Funker
von im Gebiet operierenden alliierten Missionen. Im Dezember 1944
wurden die Ieiter des CLN verhaftet und ins Kellergeschog des
Korpskommandos gebracht, wo sie von SS-Sturmbannfiihrer Schiffer
und seinen Minnern gefoltert und anschliefend in den Strafblock
des Lagers in der Reschentrage gebracht wurden.

Degasperi

. Tt ® gy -
,h- ci IS SN TR TR \J\,

oy Foit iy, M

Sieben von ihnen werden nicht aus Mauthausen zurickkehren.
~ « Aus den nach Deutschland
u fahrenden Zug warf Tullio
' Degasperi einen Nachrich-
tenzettel, adressiert an
seine Ehefrau, der entlang
der Geleise gefunden und
zugestellt wurde.

Der Widerstand von Bozen sammelte und organisierte die spontane
Realttion der italienisch sprechenden Bevolkerung angesichts der
grausamen Unterdrickung der Nazi. Hunderte von Personen
leisteten Arbeit im Untergrund.

Degasperi

<« Enrico Pedrotti "Marco" (1905
~ 1965), operierte in Verbindung
mit den Partisanen zwischen Bo-
zen und Trient und auch an der
"Mission Vital", welche mehr als
5 Monate Informationen an die
Allijerten weitergab. Verhaftet
am 19. Dezember ertrug er die
Folterungen in den Kellerrdu-
men des Korpskommandos und die
Isolierung im Strafblock. In-
nerhalb des CLN von Bozen war
er der 'Spezialist' fiir Dokumen=-
tenfdlschung Dank seines Berufs
als Fotograf. Augerdem war er
ein talentierter Musiker und
war bis ins Jahr 1938 Dirigent
des Chors der SAT, der von ihm
und seinen Briidern gegriindet
worden war, um das wertvolle
Lieder der Berge zu bewahren.
Thm verdanken wir — nebst an-
deren tausender seiner Bilder —
die wertvolle Fotodokumentation
des Lagers von Bozen.

<« Yach den Verhaftungen des 19.
Dezember und bis zum Ende des Krie-
ges {ibernahm Iuciano Bonvicini die
Ieitung der Untergrundsorganisa-
tion. Er war Birgermeister des CLN
von Bozen bis 1947.

P Sandro Bonvicini, "Remo" (1925),
Partisan der Kampfeinheiten, operier-
te in der Proving Trient zusammen mit
Senio Visentin und vom Olktober 1944 in
Bozen mit Enrico Pedrotti und der
Mission Tmperative'. Nach der Verhaf-
tungen der Mitglieder des CLN schloss
er sich den Partisanen von Belluno an.

Bonvieini

ANPI Bolzano

A Girolamo Meneghini (1912 — 1945),
Gruppenfithrer bei Feltrinelli
Masonite, wurde in Gusen ermordet.

ANPI Bolzano

A Trminio Ferrari, ermordet in Mauthausen.

'Y

VERANTWORTLICHE

VON WIDERSTANDS-
ZELLEN ERMORDET

IN MAUTHAUSEN

Erminio Ferrari (1905-1945), Maschinen=-
mekaniker der Feuerwehr. War einer der
sieben Zellenverantwortlichen des CLN.
Verhaftet im Dezember 1944, verhort, ge-
foltert und mit dem letzten grossen
Transport ins Reich am 1. Februar 1945
deportiert. Ferrari starb in Mauthau-
sen am 24, Maerz 1945,

Girolamo Meneghini (1912-1945), Zellenve-
rantwortlicher der Feltrinelli Masoni-
Tmperative'. Verhaftet, gefoltert, depor-
tiert, starb in Gusen am 4. April 1945,

ADOLFO BERETTA (1895-1945), arbeitete im
Elektrizitdtswerk in Cardano, wo er
auch wohnte. Spdter mietete er eine
Gaststédtte die zum Treffpunkt der Wi-
derstandsorganisation wurde. Verhaftet
am 22, Dezember 1944, in der Reschen=-
strage interniert, deportiert, starb in
Gusen am 2. Februar 1945.

WALTER MASETTI (1910-1945), arbeitete im
Lancia Werk. Er war der Verbindung-
smann zwischen den Arbeiterzellen und
dem CILN von Longon. Verhaftet, gefol-
tert, interniert in der Reschenstrage,
starb in Gusen am 20, Februar 1945.

ROMEO TREVISAN "Trevi (1915-1945), ar-
beitete im Lancia Werk, wo er fir eine
sehr aktive Zelle verantwortlich war.
Am 19. Dezember 1944 verhaftet, grausam
gefoltert, im Dulag interniert und
schlieglich deportiert. Starb in Gusen
29. Marz 1945.

DECIO FRATINT (1905-1945), einer der Iei-
ter des CEDA Werks von Bozen. Mitarbei-
ter des CLN von Iongon, verhaftet am 19.
Dezember 1944 am Arbeitsplatz. Er, wie
die andern, wurde verhért, gefoltert und
schlieflich in den Strafblock iiber-
fihrt. Am 1. Februar 1945 deportiert
starb in Gusen am 27, April 1945.



Der Sudtiroler Widerstand

A Vichael Gamper (1885
—1956), politischer und
moralischer Fithrer der
Nazigegner in Stdtirol
und Ieiter des Verlages
Athesia, gelang es nach
Florenz zu fliichten.

P Ausweis des Andrea
Hofer Bunds, der Studti-
roler Widerstandsorga-
nisation.

P (Rechts im
Foto) Friedl
Volgger (19—
1997), Gampers
rechte Hand
und  Mitbe-
prinder  des
Andreas Hofer
Bundes, wurde
nach Dachau

Hans Bgarter (1909-1966),
Fithrer des Andreas Hofer
Bunds, nahm Verbindung
mit dem alliierten
Geheimdienst in der
Schweiz auf.

Romeo

A Un die Verhaftung seiner Verwandten zu
verhindern, stellte sich Franz Thaler und
wurde nach Dachau deportiert. In seinem
Buch 'Unvergessen" beschrieb er seine
schrecklichen Erlebnisse.

A Josef Mayr-Nusser (1910-1945), Vorsitzender
der Katholischen Jugend von Bozen, ist Zeuge
des religitsen Charakters des Siidtiroler Wi-
derstandes gegen die NS-Diktatur. Er verwei-
gerte den Eid auf Adolf Hitler. Er starb wéh-
rend des Transports in das Konzentrationsla-
ger Dachau.

Der Mut,
NEIN zusagen

zuary SO

Nach dem deutsch-italienischen Abkommen von 1939 (das sogenannte
Optionsabkommen), entschied sich die Mehrheit der Bevilkerung fir
das Reich. Die Umsiedlung nach Deutschland ging aber sehr
langsam voran und im September 1943 befanden sich noch immer
2/3 der Umsiedlungswilligen in der Provinz.

Unter den Dableibern, d.h. diejenigen die entschieden hatten zu
bleiben, entwickelte sich eine antinazistische katholisch
inspirierte Widerstandsbewegung. Die Stidtiroler Widerstdndler

sam

elten sich um den Andreas Hofer Bund, eine Hilfs- und

Propagandaorganisation, die im Gedenken an den Tiroler Helden

gegrindet worden war.

Wahrend der Besetzung durch die Nazis wurden viele der Dableiber
verfolgt und deportiert. Auffallend war die Haufigkeit von
Desertions- und Wehrdienstverweigerungsfdllen unter den

Sudtirolern.

A Iudvig "Ludi" Ratschiller (1921 — 2004),
Sudtiroler Partisan, 1943 desertierte er aus
der Iuftwaffe, fliichtete in die Zone von Bel-
luno und wurde Leiter des Filhrungsstabs der
Brigade Calvi. Er wurde von der SS verhaftet,
gefoltert und ins Iager von Bozen gebracht.

DUTZENDE
ALS GEISELN
DEPORTIERT

A Trich Amonn, Spitzenvertreter der Dablei-
ber, wurde von Manlio Longon kontalktiert,
um zwischen den beiden Widerstandsbewegun-
gen, trotz ihrer unterschiedlichen Ideen, zu
einem Minimalabkommen fiir die Zukunft der
Provinz, zugelangen. Nach der Befreiung war
er stellvertretender Préfekt und war Mit-
begrinder der Stdtiroler Volkspartei.

Im Passeiertal veribte eine
nicht kleine Zahl von
Deserteuren bewaffnete
Widerstandsoperationen.

Die Verwandten der
Wehrdienstverweigerer wurden
verhaftet und dutzendende
wurden als Geisel ins Iager
von Bozen gebracht.

Viele Jugendliche kdmpften in
den Reihen des italienischen
und europdischen Widerstands.

A VMarianne, Hans und Balbina Gufler in den S0er Jahren. Im Frihling 1944 wurden die Brider
Hans und ILuis Gufler aus St. Leonhard in Passeier fahnenfliichtig. Danach wurden die Eltern,
die Geschwister Anna, Rosa, Balbina, Marianne und der kleine Bruder Heinrich als Geiseln im
Iager von Bozen interniert.



Spontane und organisierte Hilfe und Unterstutzung
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Tausend
Solidarita
Gesten

Die zahlreichen Transporte von Soldaten und der
bei Razzien verhafteten Zivilbevolkerung
zusammengepfercht in Viehwagons, die nach dem

8. September iiber Bozen in Richtung der deutschen
Lager fuhren, 16sten unter der Bozner Bevolkerung

eine spontane und allgemeine Solidaritidt und
Auflehnung gegen den Nazifaschismus aus: Frauen,
Ménner und Jugendliche der 'Semirurali' und

Sozialwohnungen, Arbeiter und leitende Angestellte

der Fabriken und Birger.

Auf diesem Hintergrund wurde ein feinmaschiges
Untergrundsnetz zur Hilfe der Deportierten

gesponnen. Die Wohnungen vieler Bozner wurden zu

Versammlungszentren, Iager fir Waffen,
Lebensmittel, Kleider, Medikamente und
Propagamaterial, Basen fir Funkstationen,

Fluchtunterkinfte, Orte wo die Hilfspakete gepackt

und die Post verteilt wurde, Fdlscherwerkstitten
fir Dokumente und Iebensmittelkarten.

P Ein Brief, der eine judische Gefan-
gene, Evelina Montefiore, unter dem
Decknamen der politischen Gefangenen
Maria Mariani an ihre Familie gesch-
rieben hatte. Die politischen Iagerin-
sassen in Bozen durften einmal im Mo-
nat einen Brief schreiben, die jidi-
schen nie. Maria Mariani, eine poli-
tische Mitgefangene, verzichtete auf
eine 'Schreibrunde', so dass Evelina
Montefiore unter deren Namen an
Freunde schreiben konnte. Diese iiber-
gaben den Brief an die alte Mutter
TEvelinas, die sich versteckt hielt, um
der Verfolgung zu entgehen.
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PLANER
DER NETZE

rdinando Visco Gilardi "Giacomo" (1904=1970).

Anhdnger der methodistischen Kirche,
antifaschistischer Buchhéindler/Verleger,
Ieitender Angestellter in der Industrie, war der
Organisator der Untergrundstruktur augerhalb
des Lagers. Er war 41 Jahre alt und hatte finf
Kinder als er sich zusammen mit seiner Ehefrau
Mariuccia "Marcella" in dieses Unternehmen

r organisierte 23 Ausbriiche aus dem Iager

d baute ein Kommunikationsnetz zwischen

dem Lager in Bozen und dem CIN in Mailand auf,
das im besetzten Ttalien einmalig war. Er
betrat mehrere Male als Wartungsarbeiter
verkleidet das Iager, um mit dem lagerinternen
Teil der Organisation, der von Ada Buffulini
peleitet wurde, Verbindung aufzunehmen.

m 19, Dezember 1944 wurde er mit andern

Titgliedern des CIN verhaftet, grausam
gefoltert und anschliegend im Strafblock des
Iagers gefangen gehalten. Die von ihm ins
Ieben gerufene Organisation iiberlebte seine
Verhaftung und der Kontakt der Iagerinsassen
mit der Augenwelt wurde nie unterbrochen.

ch der Befreiung wurde er stellvertretender

Prafelct von Bozen. Am 3. Mai 1945 empfing er,
zusammen mit dem Préfekten Bruno De Angelis,
die Eridarung der Machtiibergabe an den CIN
aus den Hinden der deutschen Generdle Wolff
und Vietinghoff.

o
2
z

Fin Leben im Glauben und Zivile

o
Hand

sophie sy, iy B coffa S il Mo o B et g
i T pady’ 4o B i AT,
i i ' S SO VR SRRy PR
Lo o diae, iliaa'e

i Lon'weu pn
LE i :& -M-mw- R .'ull' Eddree. Hra
i ol ke soblfe b ehpl T
' o ST i L r-'u;wec:m-. g

Fir-g PR S PP R SR Y e L 4“] T ey "h‘l'flt:_
u."dhh?- E{ b Fria -T-Jlde,h-\r H.'-.-E B 1 Adnaiin fan -
i

g |!IT- f "”""!t‘a S e .-'< j"‘“ﬁrr-\.-‘\ = A Curto 7 Boia

l v,',nm,-_h\ Aedy - e Bt Ere bvedy L bdn 1T "w!em

l .Llf R Jarssn oI T R VR o S
e ?,&-.-\..u-.x._-c.?x H-m}-luwl}..s. o iznoes = (0 L S

b i e galen = P gl s, {\:l"""*l e R T q"' g

A sicher vor der Hinrichtung durch Erschiegen
zu stehen, schrieb "Giacomo" einen Brief aus der
Zelle 28 an seine Kindern in dem er ihnen sein
Glaubensbekenntnis und seine Uberzeugungen

"Giacomo",
der Gestalter

"Marcella®,
die rechte

nsatz

B A
f’;,«. dfmd i f _‘«-’« ie feme n‘r el ! lu"m,...- i ﬁg.—n.—vu"-'\-a,, £ e
i o SR r.ﬁ. h,.-«h-. e e g-.,‘u.-.y,,).{

o R L A :r?lf dor Bt &g B

c,fu‘mmf
(o

R B T e
. e Mk e PR it aol' e st Lot bt g o
}&Q»Jm-'; el J(‘M""iz_ [ e ﬁé':;'gﬁ.él

1{1691 ;&1 m-u--f;' 4-6" .0;?5--9'-.' ir T, gt ¥ 2l

/flﬁ(méiwﬁm,,m_g

i £lping A A iy ‘J.[;{M/ R e
',Lwrfwfw ..m.-n{m,c, T AP B A s
P P A.,‘.M/ i ke ey o ¢ g

A Die erhalten gebliebene Schmierschrift des "Ge-
stédndnisses" von "Giacomo", die nach tagelanger
Folter geschrieben hatte, und gliicklicherweise dem
SS-Sturmbannfithrer Schiffer nicht zu Gesicht kam.

<« ruf dem Flur im Korpskommando,
vor dem Biiro des SS-Sturmbannfiih-
rers Schiffers. Er lieg den durch
Folterungen blutig geschlagenen
Visco Gilardi seiner Ehefrau Ma-
riuccia vorfithren, um sie zum
Reden zu bringen.

Sy
e il
A e

b e
A Der 'Inhalt' der Zelle 28:
2 Manner — 2 Nummern — K.d.S.~-
Kc d der Si itspoli=-
zei: zur Verfiigung der Gestapo.
Die Matrikel 8165 war Rinaldo
Dal Fabbro zugewiesen.

vermittelte.

A Die Matrikelnummer von "Giacomo",
der dem K.d.S. zugeordnet wurde und
daher das Rote Dreieck nie trug.

4 Die Buchhandlung
GILARDI & NOTO auf dem
Domplatz in Mailand,
war im Zeitraum von
19%3 bis 19% ein wich-
tiger Treffpunkt der
Maildnder Antifaschi-
sten, wie Lelio Basso.
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FREUNDLICH,
LTEBENSWURDIG,
ENTSCHIEDEN

ariuccia Caretti "Marcella"
M(1905—1960), Ehefrau von
Ferdinando Visco Gilardi.
itter von vier Kindern,
zogerte nicht die Risiken eines
bewussten, konspirativen
Engagements im gemeinsamen Kampf
und der Beteiligung am
Widerstand in Ubereinstimmung
mit ihrem evangelisch Glauben
und ihrem sozialem Einsatz auf
sich zu nehmen.
ariuccia packte, sortierte,
verteilte hunderte von
Kleider- und Iebensmittelpaketen
fur die Deportierten, beherbergte
mehrere Fliichtlinge, arbeitete
als Kurier, sammelte und
verteilte geheime Nachrichten fiir
und von den ILagerinsassen.
Z;i’l‘age nach der Verhaftung
s Ehemannes wurde sie
festgenommen und zum
Korpskommando gebracht, wo ihr
"Giacomo" verpriigelt und blutend
vorgefithrt wurde, in der Absicht
sie zu erschrecken und zum Reden
zu bringen: chne Erfolg.
" arcella" setzte zusammen mit
Franca Turra und andern
Frauen ihre Aktivitdten zur
Unterstittzung der Deportierten
und deren Familien bis zur
Befreiung fort.

N NN N BN O . ..
« Die Familie Visco
Gilardi im Jahre

1943, vier Sthne und

ein Neffe, zu denen

sich nach dem Krieg

noch zwei Kinder
dazugesellten.

A Die VWohnung der Familie
Visco Gilardi war die Base
fiir das Komitee der Betreuungs-
und Hilfsorganisation und Zu-
flucht firr einige Flichtlinge,



P Ein Bild aus
dem Jahre 1946, Die
Entbehrungen des
Tagers scheinen
endlich iiberwun-
den zu sein,

V  Ada 3Buffulini,
stammte aus einer an-
tifaschistischen, bir-
gerlichen Familie mit
festen Grundsitzten.
Das Bild, aufgenommen
im Mai 1943, zeigt sie
(2. von 1links) mit ih-
ren Geschwistern und
der Schwégerin in
Bassano wédhrend sie
einen Aufmarsch der
Faschisten parodieren.

'V Das Original des roten
Dreiecks, Kennzeichen der
politischen Lagerinsasserg

In dem
3795

Lager,
"ariat

Ada Buffulini "Maria" (1912 — 1991). Die Arztin, Mitglied der
soziah’stischen Partei, wurde im Juli 1944 in Mailand

T September nach Bozen deportiert.

Als Vertreterin ihrer Partei im internen
Untergrundlagerkomitee hielt sie die Kontakte mit
Ferdinando Visco Gilardi. Sie spielte eine fiihrende Rolle bei
der materiellen und moralischen Unterstiitzung der
Deportierten, sowie als politischen Information fiir dem CLN
Alta Ttalia.

Sie arbeitete in der Krankenstation "von 5 Uhr morgens bis
7 Uhr abends, ...". "Ausserdem muss ich als Zentralstelle
fungieren: ausgehende Briefe, eingehende Briefe, Weitergabe
von mindlichen Nachrichten, Erteilung von Warnungen,
Ratschlédgen, Meldungen, usw. (...}, Ich freue mich iiber meinen
Posten als Krankenpflegerin. Dadurch kann ich mich im
Lager frei bewege und meine Verbindungsarbeit erledigen, die
ich in keiner andern Weise hitte durchfithren konnen".

Vom Februar 1945 bis Ende April wird sie als 'Gefdhrliche'
im Strafblock inhaftiert. Sie wurde durch Armando Sacchetta
und Iaura Conti ersetzt. Nach Kriegende wurde sie leitendes
Mitglied der Vereinigung der ehemaligen Deportierten in
Mailand.

A Ada Buffulini in der Iageruniform. Aufgendht in Brusthéhe das rote Dreieck
und die Matrikelnummer 37%. Das Gesicht und der Kérper erscheinen angeschwollen,
mit héchster Wahrscheinlichkeit handelt es um die ersten Tage nach der Befreiung.

internen Komitees
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4 In den Jahren des
Widerstandes  verfe-
stigten sich einige Be-
ziehungen aus der Ju-
gend, wie die zwischen
Virginia Scalarini und
Ada Buffulini, hier in
einem Bild an einem
Feiertag in Jahre 1931

HELok ; <« Tin Merkzettel bzgl. des Materials, das Ada Buffulini
an verschiedene Gefangene verteilt hat: Pullover, Socken,
Méntel. Unten rechts einige stenographische Anmerkun-
gen an Carletto (Carlo Venegoni, den sie nach dem Krieg
heiratete), welcher Milchpulver gespendet hatte. v
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klein beschrieben. Einer der unzéhligen gehei-
eyl men Nachrichtenzettel die Ada Buffulini an
Ferdinando Visco Gilardi "Giacomo" sandte.
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A Tin seltener Zettel in dem Ada
Buffulini ihren Decknamen "Ma-
ria" beniitzte.

20 metdem

BY

A Der Entlassunsschein von Ada am 30.
April 1945,



pl EINE NEUGIERIG

UND AKTIEVE
AUFRUEHRERIN

Laura Conti (1921-1993), Medizinstudentin,
Mitglied des PSIUP, arbeitete im "Fronte
della Gioventd' mit und befasste sich dabei
mit Aufgaben der Propaganda in den
Kasernen und als Kurier fiir die Partisanen.
Sie wird im Juli 1944 zusammen mit Ada
Buffulini und Maria Arata wéhrend einer
Versammlung in der Wohnung der Ietzteren
verhaftet, im Gefdngnis San Vittore bis zum
7. September festgehalten und anschliegend
zusammen mit den anderen beiden ins Iager
nach Bozen deportiert.

"Luisa“ wird den externen Arbeitsgruppen
zugeteilt, die tdglich in der Stadt
verschiedene Arbeiten erledigen mussten, wie
das S3ubern der Kasernen, des Militdrkran-
kenhauses, die Wohnungen der Offiziere usw.
Sie war in der internen Iagerorganisation
sehr aktiv und sehr geschickt im Schmuggeln
von Nachrichten und Informationen wéhrend
ihrer ganzen Inhaftierungsperiode. "Luisa"
schrieb nach der Kriegsende einen kleinen
Aufsatz, der die Zusammensetzung der ILager-
Yevélkerung beschrieb.

P Laura Conti liebte es nicht fotografiert
zu werden, in der Tat existieren von ihr nur
wenige Bilder. Die vorliegende Zeichnung,
angefertigt von Armando Maltagliati im Ok=-
tober 1944, zeigt sie im Lager mit ihrer Ma-
trikel Nummer 3786.
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Fondazione Basso

A Taura Conti hielt es fir ihr "Meisterwerk".
Sie verfasste einen Artikel in dem sie die SS der
Gewaltiibergriffe an Ielio Basso anklagte. Der
Artikel wurde aus dem Lager geschmuggelt und
im Februar in der Untergrundzeitung AVANTT!
verdffentlicht und anschliegend von Radio
Iondon ausgestrahlt, wie Iaura selbst vorgesch-
lagen hatte. Dies 16ste unter den Lageraufse-
hern Panik aus. So das sogar Hilde Lichert, die
beriichtigte "Tigerin", fur einige es nicht
wagte die gefangenen zu priigeln.

ISEC

Laura Conti und Armando Sacchetta

Lacchia

Begegnung
im Lager
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A In VWirbel der Untergrundarbeit entstand zwischen ILaura Conti und Armando
Sacchetta eine ILiebesbeziehung, die sie selbst "Anita" gestand. Nach dem Tod von
Armando und bis zu ihrer Iebensende verwahrte sie die Kriicken mit denen er sich
im Lager bewegte.

P Die AVANTT! vom 29. Mai 1945
vertffentlichte die Beileidsbe-
kundungen der Bozner Genossen

|casa 75

und Iaura Contis fir den ver- B AL - wrime
storbenen jungen Helden des o
Widerstands.

<« Tin Brief, der Iaura
Conti an ihre Eltern
aus dem Gefdngnis San
Vittore vor der Depor-
tation nach  Bozen
heimlich schickte. Auch
unter gefdhrlichen und
schwierigen Bedingun-
gen gelang es Laura
einen leichten und
anscheinend ruhigen
Ton zu bewahren.
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rmando Sacchetta (1922-1945), Sohn eines Funictiondrs
Finanzverwaltung, verbrachte seine Jugend in

Tripolis. Er besuchte anschliegend die Marineakademie
in Iivorno, wird Unterleutnant, schlieft mit 22 Jahren
das Studium der Rechtswissenschaften ab und wird
Assistent am Institut fiir internationales Recht an der
staatlichen Universitdt von Mailand. Schliegt sich der
Organisation "Giustizia e Libertd" an und arbeitet fir
die Allijerten Mission "Zucca" innerhalb der
Kriegsmarine.

ird in einem Feuergefecht Anfang Sommer 1944 in

Genua verletzt und muss sich der Amputation eines
Beines oberhalb des Knies unterziehen. Er siedelte nach
Mailand um, wo er die Zusammenarbeit mit den
Allijerten und die Arbeit im Untergrund fortsetzt. Im
September 1944 wird er zusammen mit seinem Vater
TErminio (deportiert nach Mauthausen und spiter in
Gusen verstorben) verhaftet. Im Oktober werden Vater
und Sohn nach Bozen deportiert, wo Armando aktiv in
der Untergrundorganisation arbeitet.

chdem Ada Buffulini in den Strafblock gebracht

wurde, iibernahm Armando die Verantwortung der
Leitung innerhalb des Komitees, trotz der zermiirbenden
Schmerzen der nicht heilenden Wunde, die er
stillschweigend ertrug. Am 20 Mai kehrte er nach
Mailand zuriick und unterzog sich einer Operation um
den Anfang eines Wundbrandes zu stoppen, starb an
einer Blutung, kurz nach seinem 23. Geburtstag.

e mit der silbernen Geddchtnis Medaille fiir
nilitdrische Verdienste ausgezeichnet.

P Armando Sacchetta
vom Vater, einem lei-
denschaftlichen Mo-
narchisten, als bra-
ver Faschist erzogen.
Letzterer distanzierte
sich nach dem 8. Sep-
‘tember vom Regime als
sich der endgiiltige
Bruch zwischen Musso-
lini und der Monar-
chie vollzog.

P> von Armando
Sacchetta sind sehr
viele Briefe er-
halten, zum grog-
ten Teil sind es
geheime  Notizen,
wie auch zahlrei-
che Listen von De-
portierten wie z.B.
diese, iiber die In-
sassen des Straf-
blocks.




Franca Turra von der spontanen Solidaritat zur Ieitung der Organisation

Der Krieg
von "Anita"

ranca Turra "Anita" (1918-2003), Fhefrau

eines im Jahr 1941 in Afrika von den
Engléndern gefangenen und in Indien
inhaftierten Soldaten. Die Mutter eines
kleinen Midchens, ndherte sich dem Widerstand
am 8. September 1943 an, als sie dutzende von
Zugen, die mit von den Deutschen gefangen
italienischen Soldaten in Bozen gefiillt waren,
vorbeifahren sah.

it dem Gedanken an das Schicksal ihres

Mannes, begann sie den Soldaten Wasser und
Essen zu bringen, und wo es méglich war, die
von den Soldaten aus dem Zug geworfenen
Nachrichten an die Familien weiter zu leiten.
Ermutigt von Manlio Longon iibernahm sie nach
und nach immer wichtigere Aufgaben in der
Untergrundbewegung, bis sie sogar zustimmte in
ihrer VWohnung das Funkgerédt der Mission
Tmperative!, einzurichten.

it dem Decknamen "Anita" trat sie in die

Organisation von Ferdinando Visco Gilardi
ein und spielte eine zentrale Rolle. Nach den
Verhaftungen vom 19. Dezember, die den CLN
enthaupteten, iibernahm sie den Posten von
"Giacomo" und zusammen mit "Marcella" und
anderen Frauen gelang es ihr, die
Organisation wieder aufzubauen und die
Kontakte mit Mailand wieder herzustellen.

P Franca Turra, junge Braut,
in den 40er Jahren in Bozen.

« Ein 3i1d von Franca Turra aufgenommen von
Enrico Pedrotti um an ihren Mann in Gefan-
genschaft zu schicken.

P> "Anita" stellte persénlich mehr als 500 Pakete
zusammen, alle in unterschiedlicher Form, sodass
keinen Verdacht beziiglich ihrer Herkunft auf-
kommen konnte, weiterhin fithrte sie gewissenhaft
einige Register iiber ihre Arbeit und die von ihr
verwalteten Geldsummen. Sie organisierte mit
Erfolg einige Ausbriiche aus dem Iager.
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A Seite eines Registers in dem Franca Turra die Hilfesendungen an A Trrelinda Rocco bedankt sich bei "Anita"

die Schwestern Rocco vermericte: 10 Palete in weniger als 3 Monaten. fr die Hilfe, die sie und ihre Schwester er-
halten haben.
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A Register, Brief-

wechsel, Listen von
Deportierten, eine

groge Menge von
Dokumenten, die die

Alctivitdten  von
"Anita" in Bozen

in den Jahren 1943

—1945 belegen.

« "Liebe Anita, seit
bitte sehr vorsichtig.
Schon zuviele von uns
leiden. Hier ist die
Hoélle, Hunger, Angst,
Schlége, Verzweiflung
« ". Einen Brief von
Enrico Pedrotti aus
dem Iager.
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A Die Nachricht eines gefangenen Soldaten,
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A Fulvio Bailoni, Arzt.

ARZTE
DES KRANKENHAUS
VON BOZEN

Die Abteilung des Professors
Chiatellino, im Krankenhaus
von Bozen (mit der Hilfe

Rizzi, Settimi, der Krankenschwe-
stern und Nonnen)

bot den Gefangenen aktive
Hilfe pflegte und versteckte
einige der aus den Ziigen
gefliichteten.

Fin Volkswiderstand

« Das Faus in Quartier
Semirurali der Familie
von Teresina Dalfollo
war Zufluchtsort fir
viele Ausgebrochene und
Zentrum der Verteilung
der Hilfsgiiter fir die
Deportierten.

Frauen

und Manner
aus Bozen
an der Seite

der Depor

<« In den letzten April-
tagen 1945 waren Bruno
Zanoni und Luciano
Bonvicini die Drahtzie-
her eines mutigen Ver-
suchs die Politischen des
Strafblocks zu befreien.
Sich als Vertreter des
internationalen Roten
Kreuzes ausgebend ver-
langten von SS-Unter-
sturmfilhrer Tito die
Ubergabe der Gefangenen.
Die furiose Reaktion des
SS=Hauptscharfihrer
Haage brachte die Aktion
zum scheitern. Nur die ei-
serne Ruhe von Zanoni ist
es zu verdanken dass die
Beiden das Iager unbe-
schert verlassen konnten.

Herte

<« Tlena Moiola, Besit-
zerin einer Bickerei
in der Mailandstrage,
verteilte Jjeden Tag
Brot an die vorbei
marschierenden Kolon-
nen der Zwangsarbei-
ter, auf dem VWeg zur
Arbeit im Virgltunnel,
vor allem aber ver-
teilte und sammelte
sie die Nachrichten-
zettel der Gefangenen
unter der Mithilfe ei-
ner Gruppe von Ju-
gendlichen.

<« In Stadtviertel der
Semirurali waren der
Schneider Mariano Pa-
van, seine Thefrau
Tarquinia (im Bild)
und ihre Tochter
Nives und Wanda, eine
der logistischen Zen-
trale des Untergrund-
komitee fiir die Un-
terstistung der Lage-
rinsassen.

Das Arbeiterquartier 'Semirurali'. Mit dem Ziel die

Ttalianisierung von Bozen zu beschleunigen, wurde in den 3Oer

Jahren vom faschisten Regime eine Industriezone
(mit grossen Firmen wie Lancia, Acciaierie Falck, Montecatini,
Feltrinelli Masonite, Magnesio usw.) geplant und realisiert.

In wenigen Jahren iibersiedelten tausende von Familien,
mehrheitlich aus den Provinzen von Venedig und Trient,
Tombardei und Piemonte nach Bozen. Um sie aufnehmen zu
kénnen wurden Arbeiterquartiere konstruiert, wie z. B. das
Stadtviertel Dux!, was karakteriesiert war durch
halbbduerliche Hiuser mit kleinem Gemiisegarten, die an die
béuerliche Herrkunft der Immigranten erinnern sollte.

Ohne Infrastrukturen, abgeschnitten von der Stadt, sollte
dieses Arbeiterviertel bald zu einem Zentrum der Propaganda
und antifaschisten Konspiration werden.

In den Jahren 1944 bis 1945, viele Familien des Quartiers

o

T Ly
L A
A Tine Aufsicht und einige Hiuser des Stadtviertel Dux' des Quartiers 'Semirurali'.

'Semirurali' bieteten Unterstitzung, Versteck und Hilfe fir
die Deportierten aus dem nahe gelegene Iager.

Vor kurzem wurde das Quartier abgerissen und neu bebaut.

3
3

Semirurall

P

<« Rosa Ponso, Vorste-
herin des Bahnwirter-
hauses an der Reschen-
briicke, verwandelte
zusammen mit Antoniet-
ta Capuzzo das Bahnge-
bdude in eine regel-
rechte Postverteilungs-
stelle und versteclcten
hier auch zwei Lager-
fliicht-linge,

4« Tlena Bonvicini
gab sich mit grossem
Einsatz der Unter-
stiitzung der Depor-
tierten hin, zusam-
men mit Franca
Turra, Mariuccia
Gilardi, Fiorenza
und Vito ILiberio,
Donatella und Pia
Ruggiero, Armando
und TIsabella Con-
danni, der Thefrau
von Enrico Pedrotti,
den Frauen aus dem
Quartier Semirurali
und vielen anderen.




In den Handen der SS, in Kontakt mit dem geheimen Komitee

Pajetta

<« Giuliano Pajetta
(1915 = 1988) fotogra-
fiert kurz nach sei-
ner Riickkehr aus
Mauthausen. Kommuni-
stischer Funktiondr,
ehemaliger Kidmpfer in
der Internationalen
Brigade im spanischen
Krieg, mehrere Male
verhaftet und verur-
teilt. Der Versuch
"Giacomo's" ihn aus
dem Lagen fliichten zu
lassen, scheiterte
weil er sofort nach
Mauthausen deportiert
wurde, wo Pajetta der
italienische Vertreter
im geheimen Lagerko-
mitee war.

P> Gian Tuigi Banfi portréitiert
von Armando Maltagliati in Fos-
soli, zwei Wochen vor seiner

tiert nach Mauthausen und
Gusen zusammen mit seinem Part-
ner Iodovico Belgiojoso, starb
in Gusen wenige Tage vor der
Kriegsende.

4 Iodovico Belgiojoso in Mau-
thausen im Mai '45. Welberiimter
Architekt, nach dem Krieg plante
er unter anderem zahlreiche
Ehrenmale zum Gedenken der
Opfer der Iager.

A Piero Caleffi,
Sozialist, wurde
nach Mauthausen
deportiert. Nach
Kriegsende war er
nationaler Pré-
sident des ANED,
Vereinigung der
ex Deportierten.

Banfi

A Trmanno Bartelli-
ni (1897-1945), sozia-
listischer Funktio-
ndr, wurde vom Fa-
schismus  verbannt.
Mitglied des CIN von
Mailand, wurde nach
Dachau deportiert und
starb in Mithldorf am
10. April 1945 wenige
Tage vor der Ende des
Krieges nach einem
tollkithnen  Flucht-
versuch.

A Tullio Bettiol (geb.
1927) mit der Matrikel
Nummer 81 war er einer
der ersten ILagerinsassen
in der Reschenstrage, noch
vor der Ankunft der Grup-
pe aus Fossoli im Juli 1944.
Er war Zeuge des Lagerle-
bens bis zu seiner Flucht
im Frithling 1945,

P Don Raffaele Buttol
(1918), Vikar in Vodo
in Cadore, wurde in
Bozen interniert, weil
er angeblich mit den
Partisanen der "Cal-
vi" zusammen arbeite-

von Belluno, Mons.
Bortignon, wurde er
im Marz 1945 freige-
lassen. Verfasser des
Buches 'Prete nella
Resistenza'.

und wurde zum Vor-
laufer der Frieden-
sbewegung.

P Der Name von
Andrea Gaggero in
einer von Armando
Sacchetta verfas-
sten geheimen ILi-
ste.
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und durch fur den Widerstand, Einige der "Rebellen" aus

P Roberto Iepetit

(1906 — 1945) Tombar-
discher Industriel-
ler der Pharmaindu-
strie, organisierte
im Lager eine Apo-
theke fir Gefange-

Geschichten
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A Tin Brief von Ada Buff‘uhru. an Ferdinando Visco Gllardl belegt
die Verbindung zwischen der Untergrundorganisation und Lepetit.

WV Emilio Sacerdote "Dote' (1893-1945). Richter in Mailand, ~ i
lies sich rechtzeitig, bevor die tze in Kraft tra- = = | ‘
ten, aus dem Berufsverband fiir Richter streichen. Im Jahr o el
1943 schloss er sich der piemontesischen Widerstandsbewe- &
gung an. War Vorsitzender eines Partisanen Gerichts. Als
Jude denunziert wurde er im Oktober 1944 verhaftet, von =
Turin ins Iager von Bozen tiberfithrt und von da nach Flos-
senburg. Er starb in Bergen Belsen.

A Tine Nachricht gesch-
rieben von Emilio Sacerdo-
te am Tag seiner Uberfith-
rung nach Deutschland.

P Zwei Bilder von Emilio
Sacerdote im Jahr '44 und
im Mirz 1945 in Flossen-
burg. Jahrzehnte scheinen
zwischen den zwei Fotos zu
liegen, es sind aber nur
einige Monate.

und Gesichter

unter vielen

P> Mdo Pantozzi
(1919 - 19%) wurde
nach  Mauthausen
deportiert. Verdf-
fentlichte in Jahre
1946 einer der er-
sten italienischen
Zeugenberichte der
Gréueltaten in den
Tagern unter dem
Titel 'Sotto gli
occhi della morte'.

<« Raffaello Giolli
(1889 — 1944), sozia-
listischer Kunst-
kritiker, iiberstand
die fiirchterlichen
Folterungen in der
Kaserne der fa-
schistischen Briga-
de Muti von Mai-
land. Deportiert
von Bozen nach Da-
chau, wo er am 5.
Januar 1945 starb.
Hier ist er (zwei-
ter vom links) in
einem seltenen Foto
im Jahr 1940 mit
seinem Sohn Paolo
im faschisten La-
ger Istorio zusam-
men mit andern In-
haftierten.

4 Tuigi Azzali (1911 -
Par-

sammen mit seiner Mutter
und seiner schwangeren
Frau. Er starb in Gusen
am 18, Februar 1945

P Ciuseppe Pogatschnig
(18% = 1945), Istrianer, wur—
de vom Faschismus gezwungen
seinen Nachnamen in Pagano
ter Architekt (Planer der
Universitit Bocconi in Mai-
land), kéimpfender Partisan,
wurde wenige Wochen vor dem
Kriegsende in Melk umge-
bracht. Wahrend seines kur-
zen Aufenthaltes in Bozen
hielt er sehr enge Kontalcte
mit der Untergrundbewegung
innerhalb des Iagers.

P Iuigi Emer "Avio", Kommandant des Partisa-
nenbataillons Fabio Filzi, operierte im
Nonsberg und Fleimstal. Wahrend eines Gefechts
am 26, Juli 1944 wurde er durch eine Handgra-
nate schwer verletzt. Seine hielten ihn fiir tot
und liegen ihn liegen. Er wurde er von der SS
gefangen, in die Kaserne von Cavalese gebracht
und vom August bis Anfang Oktober verhdrt und
gefoltert. Schlieglich wurde er ins Kranken-
haus von Bozen gebracht und operiert. Er wurde
zum Tode verurteilt und zusammen mit France-
sco Rella, welcher fast blind war, zum Korp-
skommando gebracht wo Rella niedergemetzelt
wurde. "vio" wird nicht hingerichtet, weil der
Prasident des Sondergerichts den SS vorwarf,
'einen Kranken umgebracht' zu haben und es
ihnen nicht gestattet sei, einen andern umzu-
bringen. Vom Korpskommando wird er ins Iager
in der Reschenstrage gebracht.

Internet

 Teresio Olivelli 1957 im Kollegium Ghislieri
in Pavia. Katholischer Aktivist, entkam im Juli
1944 der Erschiepung in Fossoli. Nicht aber des
gewaltsamen Todes in Hersbruck im Januar 1945
als Vergeltung fiir seine Hilfeleistung fir ei-
nen Ieidensgefdhrten.
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A Tiner der im Strafblock emgekerkerten'
Egidio Meneghetti. Ein berithmter Pharmakologe
und Mundartdichter, Mitglied des CIN von Pado-
va, wurde in das Iager in der Reschenstrage de-
portiert wo er zusammen mit dem illegalen
Komitee agierte. Nach dem Krieg wurde er
Rektor Magnifikus der Universitdt von Padova.




In erster ILinie sehr viele Frauen
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A Argentina De Bastiani in einem Bild unmit-
telbar nach Kriegsende. Die Kontalkte ausnutzend
die sie mit freien Arbeitern in der Nihe des
Virgltunnels hatte, gelang es ihr unzdhlige ge-
heime Nachrichten aus und in das Lager zu zu
schmuggeln.

A Tin Brief von Argentina an
Thre Eltern, kurz vor ihrer
Flucht geschrieben.

A Tlsa Veniga eine
der stabilsten Bezug-
spersonen im Unter-

h grund Komitee's des
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w====  entschloss sich Elsa
15000 lavoratori ~ Veniea nach Argenti-
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per I'Argentina | nachdem Sie den Arti-
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A In einem Brief an "Giacomo", nennt
Ada Buffulini drei Namen von Personen
an welche Hilfsgliter iibergeben werden
sollen um diese im Lager zu verteilen,
alle drei sind Frauen.

« Nach der Flucht ihres Fhemannes,
eines aktiven Partisans, wurde Roset-

Zirka 7% der Deportierten im
Iager in der Reschenstrage
waren Frauen. Sie bildeten
jedoch wahrscheindlich die
Mehrheit unter den Aktivisten
des internen Untergrundkomitee
und noch mehr im externen
Untergrundnetz.

Diese massive Frauenpréisenz
war Grund fiur das
Nasenrimpfen einiger
einflussreicher Abgesandter des
CILN von Mailand, die die Idee,
dass Minner von Frauen
angeleitet werden — wir
befinden uns in den 40er
Jahren des vergangenen
Jahrhunderts = schwer zu
akzeptieren war.

Die Wahrheit ist in dieser
Dokumentation enthalten: ohne
den Mut und die
Entschlossenheit der Frauen in
der Untergrundarbeit in Bozen,
hatte die Organisation nie
diese Ergebnisse erreicht. Nach
Kriegsende waren diese Frauen
wieder voll mit Familie und
Arbeit beschaftigt.

Sie verlangten keine
Anerkennung ihrer fithrenden
Rolle, die sie in jenen Jahre
belkleidet hatten.

Und das erklirt, weshalb man
iiber mehr als 60 Jahre sowenig
iiber das illegale Komitee und
die Arbeit im Untergrund in
Bozen wusste und schrieb.

« Yella Ii1li, damals
verlobt mit Andrea
Mascagni  "Corsi',
einer der

te sie aus um Nach-
richten und Hilfsgii-
ter zu verteilen. Wird
Mission "Vital'

Ko T

<« Yorina Brambilla,
Kurier der maildnder
GAP, zusammen mit Er-
melinda Rocco (unten)
augerhalb des Lagers
in einem Bild vom
April 1945. Sie sind
mit der Hose der La-
geruniform bekleidet.
v

Ay ta Nulli als Geisel in das Lager in
¥ 4 A Die Partisanin Tea Palman, Aktivistin des ge- der Reschenstrage deportiert zusam-
S heimen Komitee's war unter den im Strafblock men mit ihrem 4 jhrigen Sohn, ihrer
""_ﬁs" H m%ﬁ? dﬂ' graue;z;af‘ten Folta'ung Schwester, ihren Eltern und ihrer
3 Fede) Kor i .
L vim. o erlitt, verriet sie nichts was ihren Kampfge- Sehriegermutter
e yrai “ir g  fanrien hatte schaden knnen.
- CARSTH R M S ] e -
A In Register der Insassen des Straf- _/rlz""'ﬂ' e ] RE i > carla Fanchierl s?am}in te au:j;l-
blocks, neben dem Namen Elda Ievi war | ne}rl'. g;"oss}eln, v;n'erz.lla.ms‘c; e‘;’ ?:t ’fl
einfach ohne Matrikel Nummer "Judin" H H ; dtxsa,lsxcuige 21: lve;m egei “ean;!el
merlt, i ¥ ¥ -
vermeri i 1 Caritd gefoltert und danach ins
i _,{;jﬂmjh Ained AR '}’1 Lager in Bozen deportiert. Im Mirz
i i 45 fliichtete sie gemeinsam mit ihrer
i Kusine Emma Guerra. Zusammen mit
:' anderen Kdmpfenden inspirierte sie
das Gedicht von Egidio Meneghetti
- &
P> In einem Register, gefiinrt von Franca Turra, _}E&':;M J’W? Tipe ﬁl'n -'-F "Die nackte Partisanin™
die Aufzeichnung der Hilfsgiiter die Marisa 5 I

Scala und Anna Sciomachen zugeteilt wurden.

4 JABRIGEN SOHN



Die schwierigste Aufgabe: die Flucht

_ i

Rina e Remo

P> Virginia Scalarini schreibt an "Anita" aus
Mailand, dass die zwei Ausgebrochenen gut in
Mailand angekommen und sogar 'firstlich' unter-
gebracht worden sind. Der maildnder CIN schaff-
te es, dass die beiden Ausgebrochenen sicher,
gesund und rechtzeitig zum erfolgreichen Auf-

stand in der Stadt Genua ankamen.
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A Tine unvollstindige Liste der am 11
November 1944 nach Deutschland depor-
tierten. Unter Thnen der Anwalt Iuciano
Elmo, welchem es gemeinsam mit anderen
gelang, aus dem Zug zu fliichten. Dabei
verwendeten sie Ségen, die ihnen das
illegale Komitee besorgt hatte. Schwer-
verletzt gelang es ihm nach Bozen zu
kommen, wo er im Krankenhaus gepflegt,
versteckt und anschliefend nach Mailand
'durchgeschleust' wurde.

FVG

4 Rina Chiarini im Jahre 1945, nach der
Riickkehr aus dem Iager. und
TEhefrau von Remo Scappini, einer der Spit-
zenfihrer des Widerstandes in Genua, wur-
de verhaftet und fiir mehr als einen Monat
fast ununterbrochen verhért ohne dass es
ihren Folterknechten gelang die geringste
Information aus ihr heraus zu pressen,
nicht einmal ihren richtigen Namen. In
Bozen wird sie als Antonietta Bianchi re-

der Name auf den ihre gefédlsch-
ten Papiere ausgestellt sind.

Hicde oty mr

A Tn ihrem Register, strich Franca Turra
di Namen von Antonietta Bianchi (Rina
Chiarini) aus und mit Genugtuung figte
sie dazu 'partita vinta', d.h. die Flucht
von "Antonietta" und Maria Angela Moltini,
organisiert von "Anita" zusammen mit

"Bepi" Bombasaro, war erfolgreich.
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4 Tin Dankesbrief von Maria Angela Moltini fir
Franca Turra, die gemeinsam mit Rina Chiarini aus
dem Lager von Bozen gefliichtet ist. Maria Angela
fragt nach dem Namen 'des Herrn mit dem Fahrrad
der sie wihrend der Flucht gefiihrt hatte: Er war
Bepi Bombasaro.
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A Tn einem geheimen Zettel beschreibt — auf
unvorsichtige Weise — ein gewisser Domenico
den Fluchtplan von zwei Inhaftierten fiir den
folgenden Tag.

Tt
i en T,

Der wichtigste, aber auch gefdhrlichste Aspekt der Aktivitat
des Widerstands im Lager, betraf die Flucht der Gefangenen.
BEs sind 63 Namen von ILagerflichtigen bekannt, dazu kommen
diejenigen, die unbekannt geblieben sind: im Durchschnitt
mehr als eine gelungene Flucht in der Woche.

Das heigt aber nicht, dass es einfach wie ein Spaziergang
war; alle ehemaligen Deportierten von Bozen sind sich einig
in der Erinnerung der grausamen Folterungen mit denen die
Gescheiterten bestraft wurden, die wenigsten von ihnen
iiberlebten die furchterlichen Qualen.

An jeder Flucht war eine groge Anzahl von Personen
beteiligt, die ihr eigenes Ieben aufs Spiel setzten, um die
Fliichtlingen zu verstecken, gefdlschte Dolkumenten,
Zivilbekleidung, Iebensmittel zu besorgen und deren Wunden
zu pflegen.

TURRA

« Tine Anmerkung aus der
Nachkriegszeit von Ferdi-
nando Visco Gilardi iber
die erfolgreichen Ausbrii-
che (23) im Zeitabschnitt
in dem er fiir deren
Durchfithrung verantwort-
lich war.

FVG

Cavasino

ez |

A Tiner der Aufsehenerregendsten Massenfluchtversuche scheiterte kurz vor deren Erfolg. Im Dezember
1944 begannen die Héftlinge des Blocks E (die Geféhrlichen, zur Deportation nach Deutschland bestimmt)
einen unterirdischen Tunnel zu graben, um wdhrend einer méglichen Nachldssigkeit in der Aufsicht
wahrend der Weihnachtsfeier aus dem Iager zu fliehen. Leider wurde das Unternehmen von einem in
Panik geratenen Haftling aus dem Block E am Heiligabend einem Aufseher verraten. Alle Insassen
des Blockes wurden gezwungen 24 Stunden in der Kdlte zu stehen. Danach wurden alle ins Reich deportiert.
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A In einem Brief seiner Schwester Gina, der nach
der Kontrolle durch die Zensur an Carlo Venegoni
ausgehédndigt wird, informiert sie ihn in etwas
verschliisselter Veise, dass die Genossen von Legna-
no sein Flucht vorbereiten: "Wer sich fiir deine Si-
tuation interessiert (...) glaubt, dass deine Riick=-
kehr immer noch moglich ist™ Tatsichlich sind es
die Genossen aus Iegnano, die Venegonis Flucht aus
dem Lager erfolgreich organisieren.

« Carlo Venegoni (1902-1983) in ei-
nem gefdlschten Ausweis der auf den
Namen Mondini Iuigi lautete. Kom-
munistischer Funktiondr, Mitglied
des Zentral Komitees der Partei seit
1926, wurde vom Sondergericht im
Jahre 1927 zu 10 Jahren Gefdngnis
verurteilt und im faschistischen
Tager von Colfiorito im Jahr 1940
interniert. Er vertrat die Kommuni-
sten im i1legalen Komitee.

o
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A Der von Ada Buffulini fiar
"Giacomo" geschriebene Nachrich-
tenzettel iiber die Flucht von
Carlo Venegoni (den sie nach dem
Krieg heiratet). Man spiirt eine
leichte Verstimmung dariiber, dass
sie nicht von dem Fluchtplan von
Venegoni informiert wurde. Wel-
cher ILetzterer zusammen "mit
gewissen seiner Freunde" geplant
hatte.

« Cigi Cinelli, Gewerkschaft-
sfunktiondr, Vertreter der Kom-
munisten im illegalen Iagerkomi-
tee nach der Flucht von Carlo
Venegoni. Fiir kurze Zeit nur, er
floh aus dem Lager Ende Novem-
ber. Obwohl er auf der Flucht
verwundet wird, nimmt er seinen
Platz im Widerstand in Mailand
wieder ein.

B et g
o
Lo e e

J

)
4

A Carlo Venegoni und Iuigi
Cinelli, die zwei Verantwort-
lichen der kommunistischen
Gruppe im ILager beim Un-
terschreiben einer Quittung
von 7.000 Iire.
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"acht und Nebel",

"acht und Nebel" war der Erlass von
Feldmarschall Keitel. Damit befahl er
die Verhaftung und FEliminierung der
Opposition im Dritten Reich, ohne
Spuren zu hinterlassen: Die Verzeich-
nisse der im Lager Eintreffenden sind
eine kleine, konkrete Antwort auf diesen
verachtenswerten Erlass der National-
sozialisten.

"Tieber
Giacomo"
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Ein sehr effektiver Postdienst im Untergrund

Hunderte kleiner Blatter, geschrieben
auf kleinsten Papierstiickchen oder gar
auf Zigarettenpapier, die - versteckt in
Kleidern heimlich von Hand zu Hand
gereicht - fanden ihren Weg ins und aus
dem Iager. Sie dokumentieren menschliche
Angelegenheiten, Hilferufe, Nachrichten,
Ereignisse, politische Berichte,
Anweisungen, Informationen iiber die
Untergrundarbeit, Rechenschaftsberichte.

Boln..,

Biveobte fousdo

sl

T 5T ol P FEVS 5 | T
aoi B i iy o el P 3827 IE .
B D, sate-izga b 5.':-..\..-'...:. A R ..-} P :A\-'Eul_u.a: :
[anoe Copdi a albinara cowi A e, 3705- L aifliaea

Buridendn | Vakoy K peiced [wovee Eentihed At Sl g A u'ln-l

ME-SPRDRFR TS S PEPY PR ER

i - 14 :
'\, Worids & consclan ane u_-_!—, I v\ru. i
£ il n s e L PEUCREG SRR _\]n.’\e}(...}

Bauss, o 1R8N et

p{‘&mmmmmc

Tack zanin - "f'_ T b .,,' {1y
ST SR N e
/ i

w :\I-..\;L. s

k.G
I g Gaeeps

e
DIE VOLLMACHTEN:
KEINE HILFE DURFTE VERGEUDET WERDEN

g'io.aﬁﬂ—w;'&_g i e Lla,cm,e‘ b St U SRR B O Tm»

N Bliuiende e, 963 REH
ledieadan s TR .ul.j BH C’)Mﬂhu;un Mbw) ‘S‘L "‘-“-i‘h\ l§_¢h)|‘.,‘,&,.&.
LR PR 3Y05 - 4 wahagae A, | uada. 51{ D5 - Cakiaan
'Jiw; A ,j;,'ﬂu\,.»m‘y, \f-LL-\-; i ']/\—&4.-‘1.--

\.rwr'm.~ T boe Ry iy ) el MM_

e!-u 1«\‘1-?..»\“ -M'PL. 392?-‘}1- H

,{.MA.-: rl i Ly '."q,iﬁ'\»“ ' .-:lrg,!

Lvdveas :\Mﬂ,\.\rﬂmL‘}J Mk ama

Sténdige Verpflichtung des internen
Untergrundkomitees war die Aufli-
stung der Neuankémmlinge, damit die
externe Organisation die Familien
informieren konnte. Diese von vie-
len Hénden geschriebenen Verzeich-
nisse sind Grundlage des Wissens
iiber die Zusammensetzung des Iagers.
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Acht Monate unter Risiko, ein nicht abreifender Fluss

Zwlschen

Majland und
Kleine Zettel, Py o
Pakete, Geld R

« Die Untergrund-
kommunikation war
sehr gefdhrlich,
wie die Zettel von
Iaura Conti und
Enrico  Pedrotti

Die Informationskette zwischen ILager, CLN Bozen M s doacdas e b "‘Vm
und CLNAT Mailand und zuriick verdankt sich dem Mut e wrlaa el M:h;‘:,d; metinag
hunderter Personen (Frauen, Jugendlichen, Arbeitern). Dotk fowest & u:AJ»J.«:' [ Yok B e 555]
3 fmar, talfehirer i 4 : Sie wurde nie unterbrochen trotz der Verhaftungen des fols Aeape s ST,
3 jf:f.ésa;.'e--.;ﬁ_ ! : Dezembers 1944.

Zu erinnern ist auch an die Iastwagenfahrer
im Pendelverkehr zwischen der Lombardei, dem Piemont, FA0a Mol ks
Stidtirol und dem Industriegebiet Bozen. S fem RS S

Oft transportierten sie auch die Verbindungsagenten. ' x
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Die ersten =
fiebrigen
Stunden

Im Lager kam der 25. April erst am 7%0.

der Freiheit

A Tn den letzten Apriltagen iberflogen Flug-
zeuge der Alliferten Bozen und warfen deutsch-
sprachige Zeitungen ab, um den deutschen Solda-
ten und den Offizieren des Reichs deutlich zu
machen, dass sich das Kriegsschicksal definitiv
ankindigte. Die auf das Geldnde des Lagers

gefallenen Zeitungen wurden von Ferdinan-
do Visco Gilardi aufbewahrt.
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Eure Zukunft
ist Dentschlunds Zuk unfi
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Der Wille zur Rekonstrukction, die Verpflichtung zur Erinnerung

< Themalige i RHETHET « Fir die groge Mehr-
Gefangene aus | heit der in die Lager
Deutschland 3 des Reichs Deportier-
kehren 194¢ i ten gab es keine Riick-
nach Ttalien = kehr. Viele Uberleben-
zuriick, erneut [ K .Hl.l.lll'l'.t den setzten . sic}} von
in CGitterwagen. ” Reperana? Anfang an fir ?le Be-
Fir nahezu al- zeugung der GI?UEI n |
le war Togzen . den Iagern ein. Vie
. . Don Paolo Liggeri, der
die erste Etap- . in der Zeitung des von
De auf dem Veg | ihm gegriindeten In-
in unser Tand. | stituts "La Casa" be-
' reits 1945 die Verdf-
| fentlichung der eige-
nen Erinnerungen be-
gann.

-

Agostini-Romeo

SOZTALWOHNUNGSBAUTE
AUF DEM GELANDE
DES LACERS Sy

i

(L

« Bilder aus der
frilnen Nachlariegs-
zeit. Don Daniele
Longhi zeigt die
seinerzeit abge-
schirmten Fenster
des Strafblocks
und, unten, den i : o & %
Backofen des La- 3 Mg s 4 S .
gers. Hier ver- 3 e i i s tickkehr zum Ieben. 1946 organisierte Don Daniele Ionghi (erster
brannten die Na- ¥ L i ) 1) R 4 g % von rechts, Foto unten) ein Sommerferienlager auf dem Geldnde des ehe-
tionalsozialisten 3 . ; 3 A . . maligen Konzentrationslagers. Die Jugendlichen spielten auf dem
tagelang alle of= T} 5 & i A i ] Appellplatz mit Blick auf die Blécke E und F. Im Hintergrund erhebt
fiziellen Doku- y i ; 1 e \ 5 sich noch der Strafblock. v
mente des Tagers. Satelli- ; it i ’

tenbild.

Das ganze

Gebiet . ist

heute inten-

siv  urbani-

siert. Vom ehe-

maligen ILager

hat sich nur die

Umfassungsmauer

erhalten, die heu-

te 11 Wohngebdude

umgibt,

Museo Trento

e

4 Die Iagermauer
in der frithen
Nachkriegszeit.
Dies ist das einzi-
ge TFoto, das den
Wachturm und den
Stacheldraht zeigt,
der oberhaldb der
Mauver verlief.




| I
nd das Zeugnis der ehemaligen Deportierten

Michael Seifert und Otto Sain, junge
SS=Manner ukrainischer Herkunft, im
Gefdngnis des Iagers inhaftiert, da
sie ein Midchen vergewaltigt hatten,
wurden nach kurzer Zeit der Albtraum
der Hiftlinge des Strafblocks.

Gewalttatig, sadistisch, oft betrunken
gaben sie sich Grausamkeiten jeglicher
Art gegen Haftlinge hin und quélten
; il sehr viele zu Tode.
ag:f:;’;en’;lzt‘:irzglqo‘?;;‘e” Zeltpunkt des  EENNSIINIAY Giovanni oni Giuseppe D'Antoni Am Ende des Krieges geflohen, gelang

" es ihnen, sich der Justiz zu entziehen,
weil auch ihr Fall im so genannten
"Schrank der Schande" versandete.

Erst Ende der 90er Jahre kam die
Aktenmappe zu ihren Iasten auf den
Schreibtisch des Militdrstaatsanwalts

A, N T e von Verona, Bartolomeo Costantini. Thm
a e i - R o A Ll B gelang es, Seifert in Vancouver
i i e o aufzuspliren und ein Verfahren wegen

15 schweren Anklagepuniten

— . ) ( J - i SS : einzuleiten.
Josef Kneissl Iuciana Menici — resa Maria Teresa Mayr . .
danaCh' aria fereon Seata Im Verfahren war die Stimme der

Zeugen entscheidend, die "Misha" auf

'Y [} ' 9o seine Verantwortung festnagelten.
!\/I I Sl’! - l l t T November 2000 wurde Seifert in
Abwesenheit zu einer Gefdngnisstrafe

verurteilt. Die Strafe wurde danach
rechtskriaftig bestdtigt. Italien hat
von Kanada die Auslieferung des
nationalsozialistischen Verbrechers
verlangt.

Biner der Falle aus dem "Schrank der Schande" e —————

< Michael Seifert
in Vancouver auf
dem Weg zur Ver-
handlung im Aus-
lieferungsverfah-
ren.

g . P Peter Makelke,
<« Cianfranco Maris, ehemaliger Deportier- . 1 ; Wachter im Iager,
ter nach Fossoli, Bozen und Mauthausen-Gu- Thag 1 e - % nach Kanada ge-
sen, Vorsitzender des ANED, hat im Verfah- L " ¥ fliuchtet, hat in

Vancouver zugun-

ren gegen "Misha" Seifert die Vereinigung 4
sten seines ehema:

der ehemaligen Deportierten als Nebelkléd-
ger zusammen mit dem ANPT, der Gemeinde Bo-
zen und der Jidischen Gemeinde Meran ver-
treten.

Internet, wwww deportalit

Der Militdrstaatsanwalt Bartolomeo Costantini.




rinnerung, Projekt fur die Zukunft

Bild- und Archivnachweise

Agostini-Romeo — Picro Agostini ¢ Carlo Romeo, Trenino ¢ Alts Adige
province del Reich, Trento 2002

ANPI Bolzano — Archivio del Comitato provinciale ANPI di Bolzano
APB - Archivio Provinciale di Bolzano/Siidtiroler Landesarchiv Bozen
Arata — Maria Arata, Ravensbriick, il ponte dei corvi, Milano 1979

Archivio Lavoro — Archivio del Lavoro, Sesto San Giovanni (MI)
Azzali - Archivio privato famiglia Azzali, Milano

Bartellini — Archivio privato famiglia Bartellini, Zinasco (PV)
Belgiojoso — Archivio privato famiglia Belgiojoso, Milano

Bonvicini — Archivio privato famiglia Bonvicini, Bolzano

Bortignon — Virginio Andrea Dogliosi, La isita del vescono mons.

Fra G. Bortignon. Al campo di concentraments nazista dei prigionieri politi italiani di
Bolzano, Belluno 1980

Buttol — Raffacle Buttol, Prete nella Resistenza, Belluno 2005

BV — Archivio privato famiglia Buffulini-Vencgoni, Milano

Cavasino — Illustrazioni di Isabella Cavasino

CDEC - Archivio Centro di Documentazione Ebraica Contemporanea,
Milano

Chiabov — Archivio privato famiglia Chiaboy, Milano

Comune di Bolzano — Carla Giacomozzi ¢ Giuscppe Paleari (a cura di),
11 lager di Bolano/ Ne-Lager Bogen. Inmagini e documents del Lager nazista di
Bolzano/ Bilder und Dokanente vom NS-Lager Bozen (1944 — 1945),
Bolzano/Bozen 2003

Degasperi — Archivio privato famiglia Degasperi, Bolzano.

EMD - Archivio della Fondazione Memoria della Deportazione, Milano
(Fondo Pirola, P11, 01)

Focherini — Don Claudio Pontiroli, Odsards Focherini, 1ettere dal carcere

e dai campi di concentramento, Finale Emilia 1995
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Carl Lampert, Prisident der Tyrolia, von Tiroler Nationalsozia- Rudolf Posch, Chefredakteur der ,,Dolomiten®, von Siidtiroler
listen verfolgt und nach einem Schauprozess 1944 in Halle an Nationalsozialisten verhaftet und nach Dachau deportiert.
der Saale ermordet — 2011 selig gesprochen. 1948 an den Spatfolgen der Internierung gestorben.  Dol-Archiv

Friedl Volgger, Redakteur der ,,Dolomiten*, von Siidtiroler Na- Kanonikus Michael Gamper, Prisident der Athesia, von Siidti-
tionalsozialisten verhaftet und in das Konzentrationslager roler Nationalsozialisten gejagt, konnte er fliehen und tiberleb-
Dachau deportiert, (iberlebte. te versteckt in einem Kloster. Dolomiten-Archiv



